
SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS - 6.5MM
CREEDMOOR 1-8" TWIST 24" STRAIGHT TAPER CONTOUR

PROOF Savage Pre-Fit carbon fiber barrels are available in select calibers,
lengths, twist rates and come in a standard straight taper contour. Your barrel
will arrive threaded and chambered for an easy install — just spin them on, set
the headspace with gauges, and tension the barrel nut.   *Carbon Fiber barels
are 64% lighter than traditional Steel barrels. *Improved heat Dissipation for
cooler and longer lasting barrels. *Wrapped with high-strength, aerospace-
grade carbon fiber impregnated with a proprietary matrix resin. *Fits Savage
Small Shank Actions

Attributes

Name: 6.5MM CREEDMOOR 1-8" TWIST 24" STRAIGHT TAPER CONTOUR
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046294
Mfr. No.: 100097
Barrel Weight: 2.12 lbs
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Contour: Straight
Finish: Carbon Fiber
Length: 24''
Make: Savage Arms
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-8
Delivery weight: 2.268kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 838mm
UPC: 843068100097

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den SAVAGE SMALL
SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS von PROOF
RESEARCH entschieden hast. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen, die dir helfen, das
Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um potenzielle
Gefahren zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich des Besitzes und
der Verwendung von Waffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während du mit
dem Produkt arbeitest.
Stelle sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor du das Produkt verwendest.
Vermeide es, den Lauf in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu lagern oder zu
verwenden.
Halte dich an die empfohlenen Spezifikationen für Kaliber und TwistRaten, um die optimale Leistung und
Sicherheit zu gewährleisten.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper in den Lauf gelangen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Schraube den Lauf vorsichtig auf die Savage Small Shank Action.
Überprüfe den Sitz des Laufs und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Verwende Messgeräte, um das Kopfspiel korrekt einzustellen.
Ziehe die Laufmutter mit dem empfohlenen Drehmoment an.

Nutzung:2.

Überprüfe vor jeder Verwendung, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Achte darauf, dass du die richtige Munition verwendest, die für deinen Lauf geeignet ist.
Führe regelmäßig Wartungs und Reinigungsarbeiten durch, um die Lebensdauer des Laufs zu
verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Zubehör.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Bedarf
Unterstützung suchst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Halte dich an alle Richtlinien und Empfehlungen, um eine sichere Nutzung des SAVAGE SMALL
SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for SAVAGE SMALL
SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS 6.5MM
CREEDMOOR
Introduction
Thank you for choosing the SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS 6.5MM CREEDMOOR. This
guide provides essential safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your
product is used safely and effectively. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of your carbon fiber barrel, please follow these general safety guidelines:

Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Ensure that the barrel is compatible with your specific firearm model.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling or installing
the barrel.
Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
When using the SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS, please observe the following
precautions:

Do not exceed the recommended twist rate or barrel length for your specific caliber.
Ensure proper installation to avoid potential hazards such as misfires or firearm malfunction.
Always use the barrel with the designated cartridge (6.5 Creedmoor) to prevent safety risks.
Avoid exposing the barrel to extreme temperatures or harsh chemicals that may compromise its
integrity.
If you notice any unusual sounds or performance issues while using the barrel, stop using it immediately
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
To install and use your SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARREL safely, follow these steps:

Preparation:1.

Gather necessary tools, including headspace gauges and a barrel nut wrench.
Ensure you are in a wellventilated area free from distractions.

Installation:2.

Remove the existing barrel from your Savage Small Shank Action.
Thread the new carbon fiber barrel onto the action carefully.
Use headspace gauges to set the headspace according to manufacturer specifications.
Once headspace is confirmed, tighten the barrel nut securely using a barrel nut wrench.

Final Checks:3.



Inspect the installation to ensure everything is correctly aligned and secured.
Conduct a visual inspection of the barrel for any damage or defects.

Usage:4.

Load the firearm only with the correct ammunition (6.5 Creedmoor).
Always follow safe shooting practices, including identifying your target and ensuring a clear line of
fire.
After each use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of your carbon fiber barrel or any related components, please follow these
guidelines:

Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of firearm components.
Consider recycling if the materials are accepted in your area, but ensure that all components are
rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding your SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER
BARREL, please reach out to your local authorized dealer or manufacturer’s representative. Ensure that you
have your product details on hand for efficient assistance.

By adhering to these safety instructions, you can enjoy the benefits of your SAVAGE SMALL SHANK PREFIT
CARBON FIBER BARREL while ensuring a safe shooting experience. Thank you for prioritizing safety and
responsible firearm use.



Guide de Sécurité pour les Canons en Fibre de
Carbone PROOF Savage PreFit
Introduction
Merci d'avoir choisi le canon en fibre de carbone PROOF Savage PreFit pour votre arme. Ce guide a été élaboré
pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de votre nouveau
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Vérifie toujours que le produit est conforme aux normes de sécurité avant de l'utiliser.
Garde le canon hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Inspecte le canon avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifie pas le canon sans l'avis d'un professionnel qualifié.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des munitions appropriées pour le calibre de ton canon (6.5 Creedmoor).
Ne tire pas sans avoir correctement installé le canon sur l'action de la carabine.
Assuretoi que le canon est bien fixé avant chaque utilisation.
Évite de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la performance du
canon.
Suis les instructions de nettoyage et d'entretien pour garantir la longévité et la sécurité de ton canon.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Installation1.

Vérifie que tu as tous les outils nécessaires : clés, jauges, etc.
Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

Installation du Canon2.

Vis le canon dans l'action de la carabine.
Utilise des jauges pour régler le jeu du canon afin d'assurer un ajustement parfait.
Tends l'écrou de canon pour sécuriser le tout.

Utilisation du Canon3.

Une fois installé, vérifie que tout est en place avant de tirer.
Prends toujours une position stable et sécurisée lors du tir.
Respecte les règles de sécurité de tir en vigueur dans ta région.

Instructions d'Élimination
Dispose du canon conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jette pas le canon dans des décharges ordinaires.
Consulte les services de gestion des déchets de ta localité pour des instructions spécifiques sur
l'élimination des produits en fibre de carbone.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas à contacter un
professionnel qualifié ou le service client du fabricant.

Ce guide a été conçu pour t'aider à utiliser ton canon en fibre de carbone PROOF Savage PreFit en toute sécurité
et efficacité. Nous te remercions de respecter ces lignes directrices pour garantir une expérience de tir sûre et
agréable.



Guida alla Sicurezza per i Tubi in Fibra di
Carbonio PROOF Savage
Introduzione
Grazie per aver scelto i tubi in fibra di carbonio prefatti PROOF Savage. Questo documento fornisce importanti
linee guida sulla sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e
l'uso.
Non utilizzare il tubo se presenta crepe, rotture o altri danni visibili.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti o malfunzionamenti.
Non sovraccaricare il tubo oltre le specifiche di peso e calibro fornite.
Assicurarsi che il tubo sia correttamente filettato e camerato prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Verificare che il tubo sia compatibile con l'azione Savage Small Shank.

Installazione:2.

Avvitare il tubo in modo sicuro all'azione.
Utilizzare un gauge per impostare il gioco corretto.
Tensionare il dado del tubo per garantire una connessione sicura.

Uso:3.

Utilizzare il tubo solo con munizioni compatibili (6.5 Creedmoor).
Monitorare la temperatura del tubo durante l'uso per evitare surriscaldamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE designato.

Seguendo queste linee guida, si contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei tubi in fibra di
carbonio PROOF Savage. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for SAVAGE SMALL SHANK PREFIT
CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH
6.5MM CREEDMOOR
Introduksjon
Takk for at du valgte SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH 6.5MM
CREEDMOOR. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av
produktet. Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid verneutstyr som øyevern når du håndterer eller installerer løpet.
Unngå å bruke løpet hvis det er synlige skader eller mangler.
Følg alltid produsentens anvisninger for installasjon og bruk.
Sørg for at løpet er riktig festet før bruk for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på at karbonfiberløp kan være lettere, men de krever fortsatt forsiktighet ved
håndtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendig verktøy og utstyr før du begynner installasjonen.
Les gjennom alle instruksjoner nøye.

Installasjon:2.

Skru løpet på den passende Savage Small Shank Action.
Bruk målere for å sette hodeavstanden nøyaktig.
Stram løpsmuttern sikkert for å sikre at løpet sitter fast.

Bruk:3.

Kontroller at løpet er festet og i god stand før hver bruk.
Følg alle sikkerhetsprosedyrer når du bruker våpenet.

Etter bruk:4.

Rengjør løpet i henhold til produsentens anvisninger.
Oppbevar løpet på et tørt og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av karbonfiber og metallkomponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for råd om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk
deres offisielle nettside for mer informasjon.

Vi takker for at du valgte vårt produkt, og ønsker deg en trygg og fornøyelig opplevelse med SAVAGE SMALL
SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH 6.5MM CREEDMOOR.



SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER
BARRELS PROOF RESEARCH Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit PROOF Researchin SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja kestävyyttä. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät tätä tuotetta kaikkien ohjeiden mukaisesti. Tämä tuote on
tarkoitettu vain aikuisten käyttöön.
Vaarat: Varoita mahdollisista vaurioista, jotka voivat johtua väärästä käytöstä tai asennuksesta.
Erityiset kuluttajasuojat: Tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, että tuote säilytetään lasten
ulottumattomissa.
EUyhteyspiste: Kaikkien tuotteiden on oltava EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksille.
Nopeammat hälytykset: Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaista tietoa
vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että kaikki asennustyökalut ovat kunnossa ennen käytön aloittamista.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Kierrä putki paikalleen ja säädä päätilavuus mittareilla.
Kiristä putkikierre tiukasti varmistaaksesi, että se on turvallinen.
Tarkista asennuksen jälkeen, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki käyttöohjeet on ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erityisiä kierrätyspisteitä.

Lisätiedot ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.



Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että noudatat näitä ohjeita ja varmistat turvallisen käytön PROOF Researchin SAVAGE SMALL SHANK
PREFIT CARBON FIBER BARRELS tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för SAVAGE SMALL SHANK
PREFIT CARBON FIBER BARRELS
Introduktion
Tack för att du valt PROOF Research SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS. Denna produkt är
utformad för att ge hög prestanda och hållbarhet. För att säkerställa säker användning och lång livslängd,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används enligt angivna riktlinjer för att undvika olyckor och skador.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.
Online shopping: När du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Var medveten om att vissa grupper, som barn, kan behöva extra skydd och
övervakning vid användning av denna produkt.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.
Snabba varningar: Håll dig informerad om eventuella risker genom att följa uppdateringar via Safety
Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar eller installerar produkten.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan installation och användning.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några skador eller defekter.
Håll produkten borta från barn och andra personer som inte är utbildade i säker hantering av vapen och
tillbehör.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla verktyg och material som behövs för installationen är tillgängliga.
Läs igenom hela installationsmanualen innan du börjar.

Installation:2.

Skruva på pipan på Savage Small Shank Action.
Använd lämpliga mätverktyg för att ställa in huvudutrymmet.
Spänn barrel nut ordentligt för att säkerställa att pipan är korrekt installerad.

Användning:3.

Följ alltid säkerhetsrutiner för skjutning.
Kontrollera att pipan är ren och fri från skräp innan användning.
Använd ammunition som är kompatibel med 6.5 Creedmoor.

Avfallshantering
Avfallshantering: Kassera alla förpackningar och oanvända delar på ett miljövänligt sätt. Följ lokala
riktlinjer för avfallshantering.



Återvinning: Om möjligt, återvinn material som kan återanvändas.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om produkten eller dess säkerhet, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar supporten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av din SAVAGE SMALL SHANK PREFIT CARBON FIBER BARRELS.
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